
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
CE DECLARATION OF CONFORMITY

im Sinne der EG-Richtlinien 98/37/EG, 73/23 EWG, 89/336 EWG
as per EEC Directives 98/37/EC, 73/23 EEC, 89/336 EEC

Rechtsverbindliche Unterschrift:  
Legally binding signature:

Landig + Lava GmbH & Co. KG – Mackstrasse 90 – 88348 Bad Saulgau – Germany – Service Hotline: +49 7581 90430
Email: info@landig.com – Web: www.landig.com

(Christian Landig)
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Hiermit wird eigenverantwortlich erklärt, dass die Artikel:
Hereby declares its responsibility that the articles:

Wurstfüller stehend / Sausage filler standing:
Pro Star / FL0100: W 100 / FL0200: W 200 / FL0300: W 300 / FL0300D: WD 300

Fleischwölfe / Meat mincers:
3 Liter: Z77026 / 5 Liter: Z77027 / 7 Liter: Z77035
(Seriennummer und Baujahr sind auf den Maschinenplaketten angebracht)
(serial number and year of manufacture are indicated on the machine plate)

IN ÜBEREINSTIMMUNG STEHEN MIT DEN GRUNDLEGENDEN SICHERHEITS- UND GESUNDHEITSSCHUTZVOR-
SCHRIFTEN UND DIE VON DEN NORMEN EN 60335-1, EN 60335-2-64, EN 55014 (CISPR-14), EN61000-3-2, EN 1037, 
EN 292-1, EN 292-2, EN 294 VORGEGEBENEN BEDINGUNGEN EINHALTEN.

Die Baumaterialien der Fleischwölfe sind ungiftig und geeignet für den Kontakt mit Lebensmitteln.

CONFORM TO THE ESSENTIAL HEALTH AND SAFETY REQUIREMENTS, AND MEET THE CONDITIONS INDICATED IN 
STANDARDS EN 60335-1, EN 60335-2-64, EN 55014 (CISPR-14), EN61000-3-2, EN 1037, EN 292-1, EN 292-2, EN 294.

The materials for theThe materials used to manufacture thconstruction of the grinder are nontoxic and suitable for  
contact with food.

Datum / Date: 11.10.2021 – gültig für 3 Jahre / valid for 3 years


